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Allgemeine Chronik

Infrastruktur und Lebensraum

Verkehr und Kommunikation
Verkehrspolitik

Le Conseil fédéral a ouvert la procédure de consultation concernant la loi sur les
installations de transport a cables. Elle comble une base juridique qui manquait dans
ce domaine et harmonise les normes suisses a celles de I'UE. Jusqu’alors, les
requérants devaient traverser une procédure a plusieurs échelons afin d’obtenir
|"approbation d’un projet. Avec la nouvelle loi, la concession et I"approbation du projet
sont octroyées en une seule procédure. '

Le Conseil fédéral a adopté la nouvelle loi sur les installations a cables, ainsi qu’un
message ad hoc a l'attention des chambres fédérales. Tel que présenté lors de la
consultation, I'Office fédéral des transports sera la seule autorité compétente de
premiére instance. Les cantons restent compétents pour les téléskis et les petits
téléphériques. La loi définit en outre la facon dont la Confédération veillera a la
sécurité. Vu la vitesse de [|'évolution technologique, la loi ne contiendra que des
conditions-cadres. ?

Le Conseil des Etats a accepté le projet de loi sur les installations a cables transportant
des personnes. Il a toutefois apporté quelques petites modifications. Le Conseil fédéral
a adapté lI'ordonnance sur les installations de transport & cable afin de permettre aux
entreprises d’utiliser les pieces de sécurité et les sous-systemes déja contrdlés dans un
Etat-membre de I'UE. Il s’agit de cébles, de chariots, de cabines ou de siéges. Les
nouvelles dispositions sont entrées en vigueur le ler décembre 2005. 3

Das Parlament verabschiedete das neue Seilbahngesetz. Dieses konzentriert die
Konzessionserteilung,  Plangenehmigung, Baubewilligung und umweltrechtliche
Spezialbewilligungen in einem einzigen Verfahren. Zustandige Behdrde ist neu
erstinstanzlich alleine das Bundesamt fur Verkehr, fur Skilifte und Kleinluftseilbahnen
sind es weiterhin die Kantone. Die Rate nahmen nur geringfligige Anderungen an der
Vorlage des Bundesrates vor: Der Seilbahnbauer und -betreiber ist fir die angemessene
Ausbildung des sicherheitsrelevanten Personals verantwortlich. Die Bedulrfnisse von
Behinderten sind generell und nicht nur bei neuen Seilbahnen zu bertcksichtigen.
Anders als Schifffahrtsgesellschaften und Eisenbahnen mussen Seilbahnunternehmen
bei der Verlangerung der Konzession nicht jedes Mal die Gewéahrleistung der Sicherheit
nachweisen, ihre Betriebsbewilligung wird unter Vorbehalt der Erflllung der
Sorgfaltspflicht verlangert. *

Strassenverkehr

A la suite du Conseil des Etats I'année précédente, le Conseil national a approuvé, par
93 voix contre 64, la motion Hess (prd, OW) demandant au Conseil fédéral de réviser
|'ordonnance sur les concessions pour le transport des voyageurs afin d’autoriser le
transport professionnel privé de voyageurs entre les aéroports suisses et les régions
touristiques en complément des transports publics. Cette libéralisation partielle est
censée procurer une souplesse profitable pour I"économie touristique. Par la méme
occasion, la Chambre basse a adopté une motion Amstutz (udc, BE) (05.3762) allant
dans le méme sens. Socialistes et Verts ont rejeté les deux motions, jugeant la mise en
concurrence des transports publics et privés incompatible avec les politiques des
transports et de protection de I'environnement de la Confédération. °
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Le Conseil des Etats a approuvé et transmis au Conseil fédéral trois propositions
individuelles adoptées par le Conseil national I'année précédente. Il a tout d'abord
soutenu une motion Walter Miller (prd, SG) chargeant le gouvernement d’intervenir
auprés des autorités autrichiennes, afin de défendre les intéréts de la population du
Rheintal (SG) dans le cadre du projet autrichien « Korridorvignette Pfander ». Ce
projet de régulation du transit dans la région de Bregenz (A) génére en effet une trés
forte croissance du volume de trafic routier dans les zones frontaliéres suisses. La
chambre des cantons a en outre transmis la motion Triponez (prd, BE) (07.3611) en
faveur de I'envoi groupé des cartes de conducteur pour le tachygraphe numérique aux
entreprises de transport routier, afin de réduire les frais de port & la charge de ces
dernieres. Enfin, les sénateurs ont approuvé la motion du conseiller national Adrian
Amstutz (udc, BE) (05.3762) en faveur de la libéralisation du transport professionnel
privé de voyageurs entre les aéroports suisses et les régions touristiques. ©

Eisenbahn

Die seit September 2016 hangige Motion von Nationalrat Hadorn (sp, SO) fiur begleitete
Ziige auf der Gotthard-Bergstrecke wurde im Februar 2018 vom Nationalrat abgelehnt.
Der Motionar hatte die Plane der SBB, Zige auf der Gotthard-Bergstrecke kinftig
unbegleitet verkehren zu lassen, als Sicherheitsrisiko und als Service-Abbau auf einer
touristisch relevanten Linie bezeichnet. Zudem hatte er gefordert, es sei auf die SBB
einzuwirken, damit der unbegleitete Verkehr auf dieser Linie nicht per Fahrplanwechsel
2016 eingefuihrt werde. Als die Motion im Februar 2018 im Nationalrat behandelt wurde,
gab der Motionar zu, dass es sich bei einer Annahme der Motion mittlerweile um einen
symbolischen Akt gegen weitere Abbaumassnahmen der SBB handeln wiurde.
Bundesratin Leuthard wies im Plenum darauf hin, dass mit dem Gotthard Panorama
Express und dem reguldren Betrieb gute und rege genutzte Angebote auf der alten
Gotthardstrecke bestiinden und sich die Beflirchtungen des Motionars nicht bestatigt
hatten. Der Rat lehnte die Motion mit 136 gegen 55 Stimmen (2 Enthaltungen) ab.’

Agglomerationsverkehr, 6ffentlicher Verkehr

Ein Postulat Hasler (gp, BE) zur Férderung des 6ffentlichen Verkehrs fiir den alpinen
Raum beauftragte den Bundesrat, in einem Bericht aufzuzeigen, welche Moglichkeiten
der Bund hat, um den &ffentlichen Verkehr fur den Tourismus in den Alpen attraktiver
zu gestalten und welche dieser Massnahmen er umsetzen will. Im Postulat angedacht
sind insbesondere mehr Direktziige aus dem Ausland in den Alpenraum. Der Bundesrat
verwies in seiner Antwort vom August 2015 darauf, dass Planung und Realisierung von
internationalen Verbindungen Sache der SBB sei, er zeigte sich aber bereit, das
Anliegen aufzunehmen und die Fragestellungen im Bericht zum internationalen
Personenverkehr (Postulat 14.3673) zu beantworten. Das im Juni 2015 eingereichte
Postulat wurde vom Nationalrat im September gleichen Jahres diskussionslos
angenommen. ®

Nachdem im Oktober 2017 der Bericht zum Postulat Héasler (gp, BE) betreffend die
Forderung des 6ffentlichen Verkehrs fiir den alpinen Raum erschienen war, wurde das
Postulat im Juni 2018 auf Antrag des Bundesrat als erfillt abgeschrieben. °

Schiffahrt

Im Juli 2016 wurde ein Bericht in Erfullung des parlamentarischen Vorstosses Merlini
(fdp, TI) zur Schifffahrt auf den Tessiner Seen herausgegeben. Der Bericht kommt zum
Schluss, dass eine partielle Liberalisierung in der Personenschifffahrt nur
vorgenommen werden kénnte, wenn das bilaterale Abkommen mit Italien neu
verhandelt wirde, denn in diesem ist ein exklusives Konzessionsrecht festgehalten. Fir
eine hohere touristische Attraktivitat der Schifffahrt auf dem Langensee sei vor allem
die Wiederaufnahme gutnachbarschaftlicher Beziehungen zwischen dem Tessin und
den benachbarten italienischen Gebieten entscheidend. Auf Ministerebene sei zudem
ein Memorandum of Understanding unterzeichnet worden, welches die Einsetzung
einer binationalen Arbeitsgruppe beinhalte. ™
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Nachdem der Bundesrat mit einem Bericht zur Schifffahrt auf den Tessiner Seen im
Juli 2016 dem Postulat Merlini (fdp, TI) entsprochen hatte, wurde das Postulat im Juni
2017 im Rahmen der Beratungen zum Bericht «Motionen und Postulate der
gesetzgebenden Rate im Jahre 2016> als erflllt abgeschrieben. ™

Luftfahrt

Le Conseil fédéral a exprimé le souhait de réglementer par voie d’ordonnance, donc de
maniere générale, les atterrissages d’aéronefs a moteur en dehors des aérodromes
(atterrissages en campagne), et par conséquent de supprimer le régime d’autorisation
spéciale auquel ils sont actuellement soumis. Il a mis en consultation un projet de
réglementation censé concilier, d’'une part, les intéréts économiques de l'aviation et,
d’autre part, les impératifs de I'aménagement du territoire et de la protection de
'environnement. Les atterrissages en campagne, qui concernent presque
exclusivement les hélicopteres, ont en effet suscité de vives polémiques, ces derniéres
années, opposant les professionnels de I"aviation et du tourisme aux organisations de
protection de I'environnement, sur fond de développement de I'héliski notamment. "

Post und Telekommunikation

Im Juni 2017 hatte Elisabeth Schneider-Schneiter (cvp, BL) unter dem Titel «Tschiiss
Roaming-Insel Schweiz>» nicht nur eine parlamentarische Initiative, sondern auch eine
Motion eingereicht. Wéhrend die parlamentarische Initiative eine Regulierung der
Roamingkosten vorsah, forderte die Motion gleich die Abschaffung der Roaming-
Zuschlage, und zwar fur Schweizerinnen und Schweizer in der EU ebenso wie fur EU-
Blrgerinnen und -Blrger in der Schweiz. Wahrend die Regulierung der Roamingkosten
Eingang in die Revision des Fernmeldegesetzes fand, blieb die Motion zur Abschaffung
der Roaming-Gebuhren einstweilen unbehandelt. Die Motionarin hielt auch nach dem
Abschluss der Revision des Fernmeldegesetzes an ihrer Motion fest, so dass diese im
Juni 2019 in den Nationalrat kam.

Bundesratin Sommaruga erinnerte im Ratsplenum an die politische «Grosswetterlage>»,
in der zur Zeit ein bilateraler Vertrag mit der EU kaum maoglich sei. Sie sei sich auch
sicher, dass ihre Vorgangerin die Roaming-Gebuhren ldngst abgeschafft hatte, wenn es
einen «Zauberstab» gabe, um dies zu tun. Weil das politisch Mégliche in der Revision
des Fernmeldegesetzes umgesetzt worden sei, bat die Bundesratin um Ablehnung. Der
Rat folgte diesem Antrag, die Motion wurde mit 99 zu 78 Stimmen (bei 14 Enthaltungen)
abgelehnt.
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